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Uniwersytet w Bialymstoku

PANI PROFESOR WANDA SUPA -
AUTORYTET, BADACZKA, MISTRZYNI

Pani Profesor Wanda Supa to jedna z najwazniejszych, jesli nie najwaz-
niejsza posta¢ biatostockiego Srodowiska rusycystéw-literaturoznawcéw na
calej przestrzeni jego dziejow. Jest to Srodowisko starsze nawet nieco od
polonistycznego, powstato bowiem juz w 1968 roku. Znam Pania Profesor —
co za niezwykte zrzadzenie losu — od poczatkéw mej pracy najpierw na Filii
UW, a potem na Uniwersytecie w Biatymstoku, pomimo iz z wyksztatcenia
jestem polonista. Jak to sie stato, czyli o tym, jak zostatem filologiem i jak
poznatem Profesor Supe, o tym w trzeciej cze$ci mej wypowiedzi. Nie spo-
s6b tymczasem bodaj nie wspomnie¢ o ogromnych zastugach naukowych
Pani Profesor Supy... Do rzeczy.

II.

Jak wielu filologéw biatostockich, Pani Profesor Wanda Supa wyksztal-
cenie zdobywata z daleka od dzisiejszej Alma Mater — magisterium zdobyta
w Wyzszej Szkole Pedagogicznej w Rzeszowie (1971), doktoryzowata sie
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i habilitowala na Uniwersytecie Warszawskim (kolejno w latach 1979,
1989), w ktérego biatostockiej Filii rozpoczeta prace juz 1 pazdzierni-
ka 1979 roku. Tu przeszta wszystkie stopnie awansu az do stanowiska
profesora zwyczajnego, ktére otrzymata w 2017 roku. Uderzajaca cecha
postawy badawczej Pani Profesor jest wierno$¢ swoim zainteresowaniom
badawczym: przede wszystkim literaturze rosyjskiej XX i XXI wieku, lecz
tez literaturze biatoruskiej i ukrairiskiej, yymowanym zawsze z najwyzszym
wyczuleniem na sprawy poetyki, gatunku, stylu i idei.

Prace o charakterze monograficznym Profesor Supy weszty na dobre do
dorobku polskiego i rosyjskiego literaturoznawstwa, co sam wielokrotnie,
z wielka satysfakcja odnotowywatem, czytajac przypisy odwotujace sie do
jej dziet w pracach kolegéw slawistéw z Rosji, Ukrainy, Biatorusi. W arty-
kutach o Katajewie byly one wprost obowiazkowe! Te klasyczne prace Uczo-
nej to w pierwszej kolejnosci: Poetyka wspéltczesnej prozy rosyjskiej. Mimetyzm
oraz formy umowne (Bialystok 1989), dalej: Twdrczos¢ Walentyna Katajewa
(1996) i Biblia a wspétczesna proza rosyjska (2006). Sposrdd licznych prac
organizacyjnych Profesor Supy do dziejéw nauki przechodzi cykl duzych
konferencji naukowych Satyra w literaturach wschodniostowiariskich. Odby-
1o sie kolejnych siedem sesji i tylez toméw studiéw ukazywato sie w latach
1993-2008. Pamietam owe konferencje jeszcze jako dopiero co zatrudniony
magister. Nie sposéb, oczywiscie, wylicza¢ tu wszystkich prac Badaczki —
wyglada na to, ze oprécz wspétautorstwa Stownika pisarzy rosyjskich (1994)
trzeba by wymienia¢ polskie, rosyjskie, biatoruskie monografie zbiorowe
czy ksiazki redagowane przez Nig w Polsce, jak tomy W kregu probleméw
antropologii literatury (t. 1-2, Biatystok 2013). Dorobek Pani Profesor Wandy
Supy - ten pisany - jest trwatym dziedzictwem nauki polskiej i biatostoc-
kiego $rodowiska filologicznego, ktére stusznie moze by¢ z niego dumne.

Pani Profesor wychowata takze pokaZna grupe doktorantéw, z kté-
rych kilkoro jest dzi§ waznymi, obiecujacymi literaturoznawcami, by
wymieni¢ dr Ewe Parikkowska, dr Weronike Biegluk-Le$, dr Agnieszke
Baczewska-Murdzek, dr Iwone Zdanowicz, dr Elzbiete Partkowska. Sukces
naukowy i promotorski Pani Profesor osiggneta w warunkach nietatwych.
Jak wspomina, poczatki Jej pracy w Biatymstoku wiazaty sie z pewna
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romantyczna aura ulicy Swierkowej i pieknem natury, lecz takze ciasnota
pomieszczen. W czasach peerelowskich, gdy podréz za granice odbywano
nie tak czesto jak dzi$, a pracownicy byli obciazeni dydaktyka, kluczem
do naukowego sukcesu neofilologa byly kolejne wyjazdy i awanse:

Miatam okazje uczestniczy¢ w wielu konferencjach, odbywajacych sie
na terenie Rosji i innych bylych republik radzieckich. Wyjazdy, zwtlasz-
cza w glab Rosji, niekoniecznie do stolic, robia wielkie wrazenie, po-
niewaz mozna sie tam zetknaé z autentyczna historia, z tym, co niejako
stanowi o sensie, chciatoby sie powiedzieé, duszy rosyjskiej, mentalno-
$ci naszych wschodnich sasiadéw. Najwieksze wrazenie zrobitly na mnie
rozlegle przestrzenie, ktérych w Polsce i Europie Zachodniej juz nie ma.
Niezapomniane wrazenie wywotuja tez bezposrednie kontakty z kultura,
zwlaszcza ze wspanialymi teatrami, baletem, muzyka. Poza tym miatam
okazje zetknad sie za granica ze studentami, na przyktad z Uniwersytetu
w Stawropolu czy Nowoczerkasku (na Kaukazie). Sa oni podobni do na-
szych studentéw, ale maja nieco inne zainteresowania.

W pracy chyba kazdego wykladowcy, pracownika dydaktyczno-
-naukowego wazne jest przede wszystkim zdobywanie kolejnych awan-
sow. Rozpoczetam prace na naszym Uniwersytecie juz z doktoratem, ale
od razu trzeba bylo rozpoczaé prace nad habilitacja, poniewaz byli po-
trzebni pracownicy z tym stopniem. Pamietam, ze wiekszy ktopot niz
napisanie rozprawy sprawilo mi jej przepisanie, zeby odda¢ ksiazke do
wydawnictwa. Niestety, byly to czasy maszyn do pisania, a ja musiatam
przepisaé tekst dysertacji na maszynie z czcionka rosyjska, trzeba bylo
pisa¢ w specjalnych ramkach, wiec nastreczato to duzo trudnosci technicz-
nych, a pomytka grozita tym, ze strone trzeba byto przepisywaé od nowa.
Obecnie w dobie komputer6w trudno to sobie wyobrazi¢'.

Pani Profesor radzita sobie z progami awansu naukowego wlasciwie
bezproblemowo, zyskujac coraz szerszy autorytet w rodzimym i krajowym
Srodowisku. Z satysfakcja obserwowatem, jak uczeni z Polski i zagranicy
zabiegaja o Jej recenzje, z jakim szacunkiem méwig o Pani Profesor. Ten
budowany na wewnetrznym spokoju i pewnos$ci wiedzy autorytet Profe-

' W. Supa, Z historii filologii rosyjskiej, [w:] Biatostockie srodowisko filologiczne
1968-2018. Historia w 45 wywiadach, rozmawial D. Solowiej, idea, wstep i red.
J.Lawski, Bialystok 2018, s. 414-415.
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sor Supy sprawil niewatpliwie, ze spotecznos$¢ uniwersytecka Jej wiasnie
powierzyta odpowiedzialne funkcje Prodziekana Wydzialu Humanistycz-
nego Filii Uniwersytetu Warszawskiego (w latach 1990-1996) oraz Dy-
rektora Instytutu Filologii Wschodniostowianskiej juz samodzielnego od
1997 roku Uniwersytetu w Biatymstoku (lata 2008-2016). Te funkcje
laczyta Badaczka z kierowaniem zaktadem, a w koricu Katedra Rosyjskiej
Literatury Wspoétczesne;j.

Powszechne uznanie w naszym $rodowisku — podkresle: calym, takze
polonistycznym, anglistycznym — zyskat styl Pani Profesor, z jakim kiero-
wala przez lata Komisja Doktorska, prowadzac znakomicie obrony dokto-
ratow. Te obrony byty zawsze uroczystoscia, nad ktéra unosit sie autorytet
(i duch, i intelekt!) Pani Profesor Wandy Supy. Wiekszo$¢é doktoréw nauk
humanistycznych, jakich wyksztalciliSmy, ma za soba udziat w tym pod-
niostym i wzorcotwérczym wydarzeniu, w ktérego centrum pozostawata
Profesor Supa, znana przeciez takze jako znakomity dydaktyk. Réwniez
doceniona jako popularyzatorka kultury rosyjskiej, zeby tu wspomnie¢
organizowane przez Nig konkursy piosenki rosyjskiej. Jak sama méwi:

2 Absolwenci,

,Tak. Filologia rosyjska to okno na wschdéd. I nie tylko
magistrowie, licencjaci i doktorzy wyksztalceni, promowani przez Pania
Profesor Supe pracuja dzi§ w wielu waznych instytucjach naszego parnistwa,
a czesto tez za jego granicami.

Trudno o co$ wiecej w tym zawodzie: Profesor Supa osiagneta pozy-
cje jako badacz i powszechny szacunek swego wlasnego — zawsze bodaj

najtrudniejszego — srodowiska naukowego.

II1.

Chciatbym wrécié do poczatkéw tej wypowiedzi i okolicznos$ci mego
wlasnego poznania Pani Profesor. Pelnila Ona wtedy funkcje Prodziekana
Wydziatu Humanistycznego Filii UW. Byt rok 1992, zapewne czerwiec.

% W. Supa, Z historii filologii rosyjskiej..., op. cit., s. 417.
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Bronilem prace magisterska u Pani Profesor Haliny Krukowskiej. O moich
dalszych losach miata zdecydowa¢ obrona magisterium. Inny byt wtedy
system zatrudniania, nie byto konkurséw, decydowaly oceny z finalnego
egzaminu.

Upatrzony na asystenta przez pania Profesor Krukowska, musiatem
przystapi¢ od egzaminu przed poszerzonym skltadem Komisji, w sktad
ktérej wchodzili: profesor Krukowska (moja promotorka), profesor He-
lena Karwacka (dyrektor IFP), profesor Elzbieta Feliksiak (recenzentka)
i profesor J6zef Wierzchowski (jezykoznawca). Pech chcial, ze trafitem na
czas jednego z tych konfliktéw, ktére co jaki$ czas rozrywaja srodowiska
naukowe, czyniac wiele szkéd stabszym, a potem zamieniajq sie w inne
animozje.

Egzamin przebiegal spokojnie, lecz w bardzo napietej atmosferze az
do chwili, gdy jeden z cztonkéw Komisji zadatl pytanie, ktérego nikt chy-
ba poza nim samym nie rozumial. Odpowiedzialem na pytanie-zagadke
do$¢ wylewnie improwizujac, ale, oczywiscie, w kluczowym momencie
glosowania nad czwdrkg (= koniec marzen o pracy na uczelni) albo pigtkq
(oznaczata zatrudnienie) gtosy roztozyty sie 2:2. I wtedy wlasnie Pani Pro-
fesor Supa oddata glos, ktéry zdecydowat o mym, wtedy poczatkujacego
dziennikarza, losie. Glosowata za piqtkq.

1 pazdziernika 1992 roku zostatem mlodszym asystentem Pani Profe-
sor Haliny Krukowskiej. O moim losie zdecydowat gtos znakomitej rusy-
cystki. Do konca zycia tego wyboru Pani Profesor Supie, peten wdziecz-
nosci, nie zapomne. Po latach raz jeszcze dziekuje!

Wiem, Ze oboje pamietamy ten dzien - owego czerwca 1992 roku.

IV.

Pani Profesor Wanda Supa jest dla mnie osobiscie niekwestionowa-
nym autorytetem badan nad kultura i literatura rosyjska oraz biatoruska.
Stanowi takze wz6r naukowca zaangazowanego w zycie swej jednostki,
uczelni, wnoszacego w to zycie madro$é, roztropno$¢, umiar i atmosfere
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wzajemnego zrozumienia. Ani troche nie przesadze, jesli powiem, iz opi-
nie te podzielaja bialostoccy polonisci, anglisci, biatorutenisci, kulturo-
znawcy, romanisci. Niezaleznie bowiem od tego, czym sie zawodowo
zajmujemy, jakie stanowiska osiagneliémy, co sadzimy o nauce, pozosta-
jemy tu, w Biatlymstoku, my cztonkowie biatostockiego Srodowiska filolo-
gicznego, pod wrazeniem sposobu, w jaki Pani Profesor Supa caltym swym
zyciem realizowata i wciaz realizuje ethos naukowca.
Dla mnie - i nie tylko dla mnie — jest tego ethosu uciele$nieniem.
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